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La seance est ouverte a 12 h 20. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation en Somalie 

Rapport du Secretaire general sur la situation 
en Somalie (S/2005/642) 

Le President {parle en russe ) : J’ informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant de la 
Somalie une lettre dans laquelle il demande a etre 
invite a participer au debat sur la question inscrite a 
l’ordre du jour du Conseil. Suivant la pratique etablie, 
je propose, avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce 
representant a participer au debat, sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a Particle 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur l’invitation du President, M. Duale (Somalie) 
prend place a la table du Conseil. 

Le President (parle en russe ) : Le Conseil va 
maintenant aborder l’examen de la question inscrite a 
son ordre du jour. Le Conseil se reunit conformement a 
P accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables. 

Les membres sont saisis du document S/2005/642 
qui contient le rapport du Secretaire general sur la 
situation en Somalie. 

A l’issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

« Le Conseil de securite reaffirme toutes ses 
declarations et resolutions anterieures concernant 
la situation en Somalie, notamment la declaration 
de son president en date du 14 juillet 2005 
(S/PRST/2005/32) et sa resolution 1630 du 
14 octobre 2005. 

Le Conseil prend note avec satisfaction du 
rapport du Secretaire general en date du 11 
octobre 2005 (S/2005/642) et reaffirme son 
attachement a un reglement global et durable de 
la situation en Somalie et son respect de la 
souverainete, de l’integrite territoriale, de 
l’independance politique et de l’unite de la 


Somalie, conformement aux buts et principes 
enonces dans la Charte des Nations Unies. 

Le Conseil exprime sa preoccupation devant 
les activites militaires et les propos hostiles 
signales recemment, et souligne que le recours a 
la force armee pour regler les divergences 
actuelles entre les institutions federales de 
transition est inadmissible. Le Conseil condamne 
dans les termes les plus energiques la tentative 
d’assassinat perpetree le 6 novembre 2005 a 
Mogadishu contre le Premier Ministre Ali 
Mohammed Gedi. 

Le Conseil se dit preoccupe et dequ de ce 
qu’il n’y ait pas de progres en ce qui concerne la 
rivalite entre les dirigeants des institutions 
federales de transition, et de ce que le Parlement 
federal de transition, qui a un role essentiel a 
jouer dans la promotion du processus de paix, ne 
fonctionne pas. Le Conseil demande a toutes les 
parties somaliennes et aux dirigeants des 
institutions federales de transition de prendre sans 
delai des mesures concretes pour parvenir a un 
accord par une concertation sans exclusive. Il 
felicite le Premier Ministre de son initiative 
visant a convoquer rapidement a Mogadishu un 
conseil des ministres complet, qui serait suivi 
d’une session complete du Parlement. Le Conseil 
souligne que c’est aux dirigeants et aux membres 
des institutions federales de transition qu’il 
incombe au premier chef de progresser dans le 
retablissement d’un gouvernement fonctionnant 
effectivement en Somalie. 

Le Conseil fait valoir qu’il appuie 
vigoureusement le Representant special du 
Secretaire general dans les efforts qu’il deploie 
pour faciliter le processus de paix en Somalie, 
encourageant les initiatives internes somaliennes 
en cours. Le Conseil demande a tous les Etats 
Membres d’apporter un appui total et actif a cet 
egard. 

Le Conseil felicite les pays voisins, l’Autorite 
intergouvernementale pour le developpement, 
l’Union africaine, la Ligue des Etats arabes, 
l’Union europeenne et les Etats Membres 
concernes du vif interet qu’ils manifestent et des 
efforts persistants qu’ils deploient a l’appui du 
processus de paix en Somalie. Il les prie 
instamment d’user de leur influence et de leur 
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ascendant en agissant de concert pour que les 
institutions federales de transition reglent leurs 
differends et instaurent la confiance, par une 
concertation sans exclusive, et progressent sur les 
questions essentielles de la securite et de la 
reconciliation nationale. 

Le Conseil confirme qu’il continue 
d’appuyer les institutions federales de transition 
et rappelle la necessity d’arreter un plan national 
de securite et de stabilisation, dans le cadre 
duquel Taction visant a reconstruire le secteur de 
la securite devrait s’inscrire. 

Le Conseil condamne l’accroissement des 
arrivees d’armes en Somalie et les violations 
continues de l’embargo sur les livraisons d’armes 
impose par l’Organisation des Nations Unies. II 
rappelle de plus a tous les Etats les obligations 
qui leur incombent de se conformer pleinement 
aux mesures imposees par la resolution 733 
(1992), et leur demande instamment de prendre 
toutes les mesures necessaires pour faire rendre 
des comptes a ceux qui les violeraient. 

Le Conseil exprime sa grave preoccupation 
face a la multiplication des incidents de piraterie 
au large des cotes de la Somalie. II condamne les 
recents detournements de navires dans la region, 
en particulier de navires transportant des 
fournitures humanitaires a destination de la 
Somalie. Le Conseil prie instamment les autorites 
federales de transition, les acteurs regionaux et 
les organisations internationales competentes 
d’ceuvrer ensemble au reglement de ce probleme. 

Le Conseil exprime son inquietude 
croissante pour le million de Somaliens en 
situation d’urgence humanitaire ou souffrant de la 


grave deterioration de leurs moyens de 
subsistance et de l’insecurite alimentaire et civile 
croissante dans certaines parties du sud de la 
Somalie, ou les taux de malnutrition ont 
augmente. II souligne que l’amelioration de 
Faeces du personnel humanitaire a tous les 
Somaliens dans le besoin est un element essentiel 
d’une paix et d’une reconciliation durables. 

Le Conseil salue le role joue par la societe 
civile, en particulier les associations feminines, et 
leur concours aux progres de la demobilisation 
des milices et de l’amelioration de la situation 
humanitaire en Somalie. 

Le Conseil engage fermement les 
institutions federales de transition a assurer le 
libre acces du personnel humanitaire et a fournir 
des garanties en ce qui concerne sa surete et sa 
securite. II condamne dans les termes les plus 
vigoureux le meurtre d’un agent de securite 
somalien de l’ONU le 3 octobre a Kismayo. II 
demande que les responsables de cet acte aient a 
en repondre. 

Le Conseil reaffirm e qu’il appuie sans 
reserve le processus de paix en Somalie et que 
l’Organisation des Nations Unies est resolue a 
fournir une assistance a cet egard. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2005/54. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 


La seance est levee a 12 h 25. 
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